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Operating instruction

Thank you for choosing a Hama product.

Take your time and read the following instruc-
tions and information completely. Please keep
these instructions in a safe place for future ref-
erence. If you sell the device, please pass these
operating instructions on to the new owner.

1. Explanation of Warning Symbols and

Notes
This symbol is used to indicate safety

instructions or to draw your attention to
specific hazards and risks.

Warning

This symbol is used to indicate additional
information or important notes.

Note

2. Package Contents

« Scart to HDMI converter

« USB cable

« These operating instructions

3. Safety Notes

« The product is intended for private, non-com-
mercial use only.

« Protect the product from dirt, moisture
and overheating, and only use it in a dry
environment.

« Keep this product, as all electrical products,
out of the reach of children!

= Use the product for its intended purpose only.

« Do not use the product in the immediate
vicinity of heaters or other heat sources or in
direct sunlight.

« Do not operate the product outside the power
limits given in the specifications.

« Do not use the product in areas where the
use of electronic devices is not permitted.

« Do not use the product in moist environments
and avoid splashes.

« Do not drop the product and do not expose it
to any major shocks.

= Do not modify the product in any way. Doing
50 voids the warranty.

« Keep the packaging material out of the reach

of children due to the risk of suffocation.
Dispose of packaging material immediately
according to locally applicable regulations.
Do not open the device or continue to
operate it if it becomes damaged.

Do not attempt to service or repair the
product yourself. Leave any and all service
work to qualified experts.

4. Introduction

The converter can be used universally, and has
a Scart input and a digital HDMI output. It is
used to convert an analogue image and audio
transmission into a digital signal. It therefore
allows you to connect playback devices that only
have a Scart interface, such as video recorders,
set-top boxes, DVD players or game consoles,
for example, to a monitor or flat-screen TV with

a HDMl input.

= Always refer to the operating instructions
for all the devices you are connecting.

« Lay all cables so that they do not pose a
tripping hazard.

= Do not bend or crush the cable.

5. Getting started and operation
Note

Before installation, ensure that all devices to be
connected are switched off.

« Connect the Scart input (1) of the converter
to your playback device, for example, DVD
player or set-top box, using a Scart cable (not
included in delivery package).

Connect the HDMI output (2) of the converter
to the corresponding input on a TV or monitor
using a HDMI cable (not included in delivery
package).

Connect the supplied USB cable to the
'DC/5V' connection (3).

Connect the USB cable to an unused USB
input on your PC or TV. The power LED (4)
lights up red.

Alternatively, the converter can be operated
using a suitable USB power supply unit (not
included in delivery package). Please refer to
the operating instructions for the USB power
supply unit used.




Note

The output signal can be set to 1080p or
720p using the switch (5).

6. Care and Maintenanc
Note

Disconnect the device from the power supply
before cleaning it or if it is not going to be
used for a long period of time.

« Only clean this product with a slightly damp,
lint-free cloth and do not use aggressive
cleaning agents.

- Make sure that water does not get into the
product.

7. Warranty Disclaimer

Hama GmbH & Co KG assumes no liability and
provides no warranty for damage resulting from
improper installation/mounting, improper use
of the product or from failure to observe the
operating instructions and/or safety notes.

8. Technical Data

1x Scart socket

Conpecions 1x HDMI socket

HDMI resolution 1080p/720p

Dimensions 88.5x57.2x25.0
(WxDxH) mm

PAL, NTSC3.58,
Video formats NTSC 4.43, SECAM,
PAL/M, PAL/N




@ Bedienungsanleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir ein Hama Produkt
entschieden haben!

Nehmen Sie sich Zeit und lesen Sie die folgen-
den Anweisungen und Hinweise zundchst ganz
durch. Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung
anschlieRend an einem sicheren Ort auf, um

bei Bedarf darin nachschlagen zu kénnen.
Sollten Sie das Gerat verauBern, geben Sie diese
Bedienungsanleitung an den neuen Eigentimer
weiter.

1. Erklarung von Warnsymbolen und
Hinweisen

Wird verwendet, um Sicherheitshinweise zu
kennzeichnen oder um Aufmerksamkeit auf
besondere Gefahren und Risiken zu lenken.

Wird verwendet, um zusatzlich Informationen
oder wichtige Hinweise zu kennzeichnen.

Warnung

Hinweis

Benutzen Sie das Produkt nicht in Bereichen,
in denen elektronische Produkte nicht
erlaubt sind.

Verwenden Sie das Produkt nicht in einer
feuchten Umgebung und vermeiden Sie
Spritzwasser.

Lassen Sie das Produkt nicht fallen und setzen
Sie es keinen heftigen Erschiitterungen aus.
Nehmen Sie keine Veranderungen am
Produkt vor. Dadurch verlieren Sie jegliche
Gewahrleistungsanspriiche.

Halten Sie Kinder unbedingt von dem
Verpackungsmaterial fern, es besteht
Erstickungsgefahr.

Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial
sofort gemaR den ortlich glltigen
Entsorgungsvorschriften.

Offnen Sie das Produkt nicht und betreiben
Sie es bei Beschadigungen nicht weiter.
Versuchen Sie nicht, das Produkt selbst zu
warten oder zu reparieren. Uberlassen Sie
jegliche Wartungsarbeit dem zustandigen
Fachpersonal.

2. Packungsinhalt 4. Einfithrung

« Scart auf HDMI Converter Der Konverter ist universell einsetzbar und ver-

« USB Kabel flgt iiber einen Scart-Eingang sowie einen digi-

- diese Bedienungsanleitung talen HDMI-Ausgang. Er dient zur Umwandlung
einer analogen Bild- und Toniibertragung in ein

3. Sicherheitshinweise digitales Signal. Somit kénnen Wiedergabege-

rate, die nur eine Scart-Schnittstelle haben, wie
2.B. Videorekorder, Set-Top-Boxen, DVD-Player
oder Spielekonsolen an ein Monitor oder Flat TV
mit HDMI-Eingang angeschlossen werden.

Das Produkt ist fiir den privaten, nicht-
gewerblichen Haushaltsgebrauch vorgesehen.
Schiitzen Sie das Produkt vor Schmutz,
Feuchtigkeit und Uberhitzung und verwenden
Sie es nur in trockenen Raumen.

Dieses Produkt gehdrt, wie alle elektrischen

5. Inbetriebnahme und Betrieb

Produkte, nicht in Kinderhande!

Verwenden Sie das Produkt ausschlieBlich fir
den dazu vorgesehenen Zweck.

Betreiben Sie das Produkt nicht in
unmittelbarer Nahe der Heizung,

anderer Hitzequellen oder in direkter
Sonneneinstrahlung.

Betreiben Sie das Produkt nicht auBerhalb
seiner in den technischen Daten

Hinweis

Beachten Sie generell die
Bedienungsanleitungen aller zu
verbindenden Gerate.

Verlegen Sie alle Kabel so, dass sie keine
Stolpergefahr darstellen.

Knicken und quetschen Sie das Kabel nicht.

Stellen Sie vor der Installation sicher, dass alle
Gerdte, die sie anschlieRen wollen, ausge-
schaltet sind.

angegebenen Leistungsgrenzen.




Verbinden Sie den Scart-Eingang (Scart-Input)
(1) des Konverters (iber ein Scart-Kabel

(nicht im Lieferumfang enthalten) mit hrem
Wiedergabegerat, z.B. einem DVD- Player
oder einer Set-Top-Box.

Verbinden Sie den HDMI-Ausgang (HDMI-
Output) (2) des Konverters iiber ein HDMI-
Kabel (nicht im Lieferumfang enthalten)

mit dem entsprechenden Eingang eines
Fernsehers oder Monitors.

Schliefen Sie das mitgelieferte USB-Kabel am
Anschluss ,DC/5V" (3) an.

Verbinden Sie das USB-Kabel mit einem freien
USB Eingang Ihres PCs oder Ihres Fernsehers.
Die Power LED (4) leuchtet nun rot.
Alternativ kann der Konverter iber

ein geeignetes USB-Netzteil (nicht im
Lieferumfang enthalten) betrieben werden.
Beachten Sie hierzu die Bedienungsanleitung
des verwendeten USB-Netzteils.

Hinweis

Mit dem Umschalter (5) kann das
Ausgangssignal auf 1080p oder 720p
eingestellt werden.

6. Wartung und Pflege
Hinweis

Trennen Sie das Gerat vor der Reinigung und
bei langerem Nichtgebrauch vom Netz.

« Reinigen Sie dieses Produkt nur mit einem
fusselfreien, leicht feuchten Tuch und verwen-
den Sie keine aggressiven Reiniger.

« Achten Sie darauf, dass kein Wasser in das
Produkt eindringt.

7. Haftungsausschluss

Die Hama GmbH & Co KG iibernimmt keinerlei
Haftung oder Gewahrleistung fur Schaden, die
aus unsachgemaRer Installation, Montage und
unsachgemaBem Gebrauch des Produktes oder
einer Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung
und/oder der Sicherheitshinweise resultieren.

8. Technische Daten
Anschliisse

HDMI-Auflésung

Abmessungen
(BXTxH)

Videoformate

1x Scart-Buchse
1x HDMI-Buchse

1080p/720p

88,5%57,2x25,0
mm

PAL, NTSC3.58,
NTSC 4.43, SECAM,
PAL/M, PALIN




@3 Viode d'emploi

Nous vous remercions d"avoir choisi un produit
Hama.

Veuillez prendre le temps de lire I'ensemble
des remarques et consignes suivantes. Veuillez
conserver ce mode d'emploi a portée de main
afin de pouvoir le consulter en cas de besoin.
Transmettez-le au nouveau propriétaire avec
|'appareil le cas échéant.

1. Explication des symboles d‘avertisse-

ment et des remarques

Avertissement

Ce symbole est utilisé pour indiquer des
consignes de sécurité ou pour attirer
votre attention sur des dangers et risques
particuliers.

Remarque

Ce symbole est utilisé pour indiquer des
informations supplémentaires ou des
remarques importantes.

N

. Contenu de I'emballage
Péritélévision sur convertisseur HDMI
Céble USB
Ce mode d'emploi

w

. Consignes de sécurité
Ce produit est destiné a une installation
domestique non commerciale.
Protégez le produit de toute saleté, humidité,
surchauffe et utilisez-le uniquement dans des
locaux secs.
Cet appareil, comme tout appareil électrique,
doit étre gardé hors de portée des enfants !
Utilisez le produit exclusivement
conformément a sa destination.
N'utilisez pas le produit a proximité immédiate
d'un chauffage, d'autres sources de chaleur ou
exposé aux rayons directs du soleil.
N'utilisez pas le produit en dehors des
limites de puissance indiquées dans les
caractéristiques techniques.
N'utilisez pas le produit dans les zones
dans lesquelles I'utilisation d‘appareils
électroniques est interdite.

Nutilisez pas le produit dans un
environnement humide et évitez toute
projection d'eau.

Protégez le produit des secousses violentes et
évitez tout choc ou toute chute.

N'apportez aucune modification a I'appareil.
Des modifications vous feraient perdre vos
droits de garantie.

Tenez les emballages d'appareils hors de
portée des enfants, risque d'étouffement.
Recyclez les matériaux d'emballage
conformément aux prescriptions locales en
vigueur.

Ne tentez pas d'ouvrir le produit en cas de
détérioration et cessez de I'utiliser.

Ne tentez pas de réparer |'appareil vous-
méme ni d'effectuer des travaux d'entretien.
Déléguez tous travaux d'entretien a des
techniciens qualifiés.

4. Introduction
Le convertisseur peut étre utilisé de facon uni-

d'une sortie HDMI numérique. Il sert a convertir
une transmission vidéo ou sonore analogique en
un signal numérique. Les lecteurs ne disposant
que d'une interface péritélévision, par ex. les
magnétoscopes, les récepteurs DVB-T externes,
les lecteurs DVD ou les consoles de jeu, peuvent
ainsi étre raccordés a un écran ou a un téléviseur
a écran plat avec entrée HDMI.

5. Mise en service et fonctionnement

Remarque

Veuillez consulter les modes d’emploi

de chaque appareil que vous désirez
connecter.

Posez tous les cables de telle sorte qu'ils ne
présentent aucun risque de chute.

Faites attention a ne pas plier ni coincer

le cable.

Avant l'installation, assurez-vous que tous les
appareils que vous souhaitez brancher sont
hors tension.




« Raccordez I'entrée péritélévision (Scart Input)
(1) du convertisseur a votre lecteur, par ex. un
lecteur DVD ou un récepteur DVB-T externe, a
I"aide d'un cable péritélévision (non fourni).

« Raccordez la sortie HDMI (HDMI Output) (2)
du convertisseur a 'entrée d'un téléviseur
ou d'un écran a 'aide d’un cable HDMI
(non fourni).

« Branchez le cable USB fourni au port «
DC/5V » (3).

« Branchez le cable USB a une entrée USB libre
de votre PC ou de votre téléviseur. La LED
Power (4) s'allume en rouge.

- En alternative, le convertisseur peut étre
utilisé avec un bloc secteur USB adapté (non
fourni). Veuillez alors consulter le mode

d'emploi du bloc secteur USB utilisé.

Le commutateur (5) permet de régler le signal
de sortie sur 1080p ou sur 720p.

Remarque

6. Soins et entretien @

Débranchez I'appareil avant de procéder a
son nettoyage et en cas de non-utilisation
prolongée.

Remarque

= Nettoyez le produit uniquement a 'aide d'un
chiffon non pelucheux légérement humide ;
évitez tout détergent agressif.

= Veillez a ce qu‘aucun liquide ne pénétre dans
le produit.

7. Exclusion de garantie

La société Hama GmbH & Co KG décline toute
responsabilité en cas de dommages provoqués
par une installation, un montage ou une
utilisation non conformes du produit ou encore
provoqués par le non respect des consignes du
mode d'emploi et/ou des consignes de sécurité.

8. Caractéristiques techniques

1 prise périté-

Connexions [évision
1 prise HDMI
Résolution HDMI 1080p/720p

Dimensions 88,5x57,2x25,0
(LxPxH) mm

PAL, NTSC3.58,
NTSC 4.43, SECAM,
PAL/M, PALIN

Formats vidéo




@3 Instrucciones de uso

Le agradecemos que se haya decidido por un
producto de Hama.

Témese tiempo y léase primero las siguientes
instrucciones e indicaciones. Después, guarde
estas instrucciones de manejo en un lugar
sequro para poder consultarlas cuando sea
necesario. Si vende el aparato, entregue estas
instrucciones de manejo al nuevo propietario.

1. Explicacion de los simbolos de aviso y
de las indicaciones

Aviso

Se utiliza para caracterizar las indicaciones
de sequridad o para Ilamar la atencion sobre
peligros y riesgos especiales.

Nota

Se utiliza para caracterizar informaciones
adicionales o indicaciones importantes.

2. Contenido del paquete

« Convertidor de euroconector a HDMI
- Cable USB

« Instrucciones de uso

3. Instrucciones de seguridad

« El producto es para el uso doméstico privado,
no comercial.

- Proteja el producto de la suciedad, la
humedad y el sobrecalentamiento y utilicelo
s6lo en recintos secos.

« Este aparato, como todos los aparatos eléctri-
cos, no debe estar en manos de los nifios.

- Emplee el producto exclusivamente para la
funcion para la que fue disefiado.

= No opere el producto en las inmediaciones
de la calefaccion, de otras fuentes de calor o
bajo la radiacion directa del sol.

= No opere el producto fuera de los limites de
potencia indicados en los datos técnicos.

« No utilice el producto en areas donde no se
permitan aparatos electronicos.

« No utilice el producto en entornos hiimedos
y evite el contacto con las salpicaduras
de agua.

No deje caer el producto ni lo someta a
sacudidas fuertes.

No realice cambios en el aparato. Esto
conllevaria la pérdida de todos los derechos
de la garantia.

Mantenga el material de embalaje fuera del
alcance de los nifios, existe peligro de asfixia.
Deseche el material de embalaje en
conformidad con las disposiciones locales
sobre el desecho vigentes.

No abra el producto y no lo siga operando de
presentar deterioros.

No intente mantener o reparar el aparato por
cuenta propia. Encomiende cualquier trabajo
de mantenimiento al personal especializado
competente.

4. Introduccion

El convertidor es de uso universal y tiene una
entrada de euroconector, asi como una salida
digital HDMI. Se utiliza para convertir una trans-
mision de imagen y sonido en una seal digital.
Esto significa que los dispositivos de reproducci-
on que solo tienen una interfaz de euroconector,
como grabadoras de video, decodificadores,
reproductores de DVD o consolas de juegos,
pueden conectarse a un monitor 0 a un televisor
de pantalla plana con entrada HDMI.

5. Puesta en marcha y funcionamient

Nota

Observe siempre las instrucciones de
uso de todos los dispositivos que desee
conectar.

Tienda todos los cables de modo que no
constituyan un peligro de tropezar.

No doble ni aplaste el cable.

Antes de la instalacion, asegurese de que
todos los dispositivos que desea conectar estan
apagados.
« Conecte la entrada de euroconector (Scart-
Input) (1) del convertidor a su dispositivo
de reproduccién, p. ej., un reproductor de
DVD o decodificador, mediante un cable de
euroconector (no incluido en el volumen de
suministro).




« Conecte la salida HDMI (HDMI-Output) (2) del 8. Datos técnicos
convertidor con la entrada correspondiente

del televisor o del monitor con ayuda de un 1 euroconector
inclui q hembra
cab\g HDMI (no incluido en el volumen de coneioney
suministro). 1 conector hembra
« Conecte el cable USB suministrado con la HDMI

conexion «DC/5V» (3).
« Conecte el cable USB con una entrada USB
libre del PC o del televisor. EI LED Power (4)

Resolucion HDMI 1080p/720p

X Dimensiones 88,5x57,2x25,0
luce ahora en rojo. (AnxProxAl): i
- Como alternativa, el convertidor puede B
ser operado a través de una fuente de PAL, NTSC3.58.
alimentacion USB adecuada (no incluida en F?rmatos de NTS’C 4.43 SEéAM
el volumen de suministro). Para ello, consulte video PALM, PA,L/N '

las instrucciones de manejo de la fuente de
alimentacion que utilice.

Nota

El conmutador (5) permite ajustar la sefial de
salida a 1080p o 720p.

6. Mantenimiento y cuidado

Nota

Desconecte el dispositivo de la red eléctrica
antes de limpiarlo y cuando no lo vaya
a utilizar durante un periodo de tiempo
prolongado.
« Limpie este producto sélo con un pafio
ligeramente humedecido que no deje pelusas
y no utilice detergentes agresivos.
« Asegurese de que no entre agua en el
producto

7. Exclusion de responsabilidad

Hama GmbH & Co KG no se responsabiliza ni
concede garantia por los dafios que surjan por
una instalacion, montaje o manejo incorrectos
del producto o por la no observacién de las
instrucciones de manejo y/o de las instrucciones
de seguridad.




@ Gebruiksaanwijzing

Hartelijk dank dat u voor een product van Hama
heeft gekozen.

Neem de tijd om de volgende aanwijzingen

en instructies volledig door te lezen. Berg deze
gebruiksaanwijzing vervolgens op een goede
plek op zodat u hem als naslagwerk kunt
gebruiken. Mocht u het toestel verkopen, geeft
u dan ook deze gebruiksaanwijzing aan de
nieuwe eigenaar.

1. Verklaring van waarschuwingssymbolen

en instructies

Wordt gebruikt voor veiligheidsinstructies
of om de aandacht te trekken op bijzondere

gevaren en risico’s.

Waarschuwing

Aanwijzing
Wordt gebruikt voor extra informatie of
belangrijke informatie.

N

. Inhoud van de verpakking
Scart op HDMI converter
USB-kabel
Gebruiksaanwijzing

w

. Veiligheidsinstructies
Het product is bedoeld voor niet-commercieel
privegebruik in huiselijke kring.
Bescherm het product tegen vuil, vocht en
oververhitting en gebruik het alleen in droge
omgevingen
Elektrische apparaten dienen buiten het
bereik van kinderen gehouden te worden!
Gebruik het product uitsluitend voor het doel
waarvoor het gemaakt is.
Gebruik het product niet in de onmiddellijke
nabijheid van een verwarming of andere
warmtebronnen en stel het niet bloot aan
directe zonnestralen.
Gebruik het product niet buiten de
in de technische gegevens vermelde
vermogensgrenzen.
Gebruik het product niet binnen omgevingen,
waarin elektronische apparatuur niet is
toegestaan.

Gebruik het product niet in een vochtige
omgeving en voorkom spat- en spuitwater.
Laat het product niet vallen en stel het niet
bloot aan zware schokken of stoten.
Verander niets aan het toestel. Daardoor
vervalt elke aanspraak op garantie.

Het verpakkingsmateriaal mag absoluut
niet in handen van kinderen komen;
verstikkingsgevaar.

Het verpakkingsmateriaal direct en
overeenkomstig de lokaal geldende
afvoervoorschriften afvoeren.

Open het product niet en gebruik het niet
meer als het beschadigd is.

Probeer niet het product zelf te onderhouden
of te repareren. Laat onderhouds- en
reparatiewerkzaamheden door vakpersoneel
uitvoeren.

bl

Inleiding

De converter kan universeel worden gebruikt

en beschikt over een scart-ingang evenals

een digitale HDMI-uitgang. Hij dient voor het
omzetten van een analoge beeld- en geluidsover-
dracht in een digitaal signaal. Zodoende kunnen
weergavetoestellen die alleen over een scart-
interface beschikken, zoals bijv. videorecorders,
settopboxen, dvd-spelers of spelconsoles, op een
monitor of flatscreen met HDMI-ingang worden
aangesloten.

5. Ingebruikneming en werking

Aanwijzing

+ Neem algemeen de bedieningsinstructies
van alle aan te sluiten apparatuur in acht.

« Leg alle kabels zodanig dat zij geen
struikelgevaar vormen.

= De kabel niet knikken of inklemmen.

Controleer voor het installeren dat alle
toestellen, welke u wenst aan te sluiten, zijn
uitgeschakeld.

« Verbind de scart-ingang (scart-input) (1) van
de converter via een scart-kabel (niet bij de
levering inbegrepen) met uw weergavetoestel,
bijv. een dvd-speler of een settopbox.

10



Verbind de HDMI-uitgang (HDMI-output)

(2) van de converter via een HDMI-kabel

(niet bij de levering inbegrepen) met de
respectievelijke ingang van een tv of monitor.
Sluit de meegeleverde USB-kabel op het
aansluitpunt ,DC/5V" (3) aan.

Verbind de USB-kabel met een vrije USB-poort
van uw pc of tv. De Power-led (4) brandt

nu rood.

Alternatief kan de converter via een geschikte
USB-voedingsadapter (niet bij de levering
inbegrepen) worden gebruikt. Neem hiervoor
de handleiding van de gebruikte USB-
voedingsadapter in acht

Aanwijzing

Met de keuzeschakelaar (5) kan het
uitgangssignaal op 1080p of 720p worden
ingesteld.

6. Onderhoud en verzorging
Aanwijzing

Trek de stekker van het apparaat uit het
stopcontact voordat u het reinigt en wanneer
het apparaat gedurende langere tijd niet
wordt gebruikt.

« Reinig dit product uitsluitend met een
pluisvrije, licht vochtige doek en maak geen
gebruik van agressieve reinigingsmiddelen.

« Let erop dat er geen water in het product
binnendringt.

7. Uitsluiting van garantie en aanspra-
kelijkheid

Hama GmbH & Co KG aanvaardt geen enkele
aansprakelijkheid of garantieclaims voor schade
of gevolgschade, welke door ondeskundige
installatie, montage en ondeskundig gebruik van
het product ontstaan of het resultaat zijn van het
niet in acht nemen van de bedieningsinstructies
en/of veiligheidsinstructies.

8. Technische specificaties

Aansluitpunten

HDMI-resolutie

Afmetingen
(BxDxH)

Videoformaten

1x scart-poort
1x HDMI-poort

1080p/720p

88,5x57,2x25,0
mm

PAL, NTSC3.58,
NTSC 4.43,
SECAM, PAL/M,
PALN




@ 'struzioni per I'uso

Grazie per avere acquistato un prodotto Hama!
Prima della messa in esercizio, leggete
attentamente le seguenti istruzioni e avvertenze,
quindi conservatele in un luogo sicuro per una
eventuale consultazione. In caso di cessione
dell'apparecchio, consegnate anche le presenti
istruzioni al nuovo proprietario.

1. Spiegazione dei simboli di avvertimento
e delle indicazioni
Viene utilizzato per contrassegnare le

indicazioni di sicurezza oppure per rivolgere
I'attenzione verso particolari rischi e pericoli.

Attenzione

Avvertenza

Viene utilizzato per contrassegnare
informazioni supplementari o indicazioni
importanti.

N

. Contenuto della confezione
Scart per convertitore HDMI
Cavo USB
Istruzioni per I'uso

w

. Indicazioni di sicurezza:

Il prodotto & concepito per I'uso domestico
privato, non commerciale.

Proteggere il prodotto da sporcizia, umidita e
surriscaldamento e utilizzarlo solo in ambienti
asciutti.

Tenere questo apparecchio, come tutte le
apparecchiature elettriche, fuori dalla portata
dei bambini!

Utilizzare il prodotto esclusivamente per lo
5COpO previsto.

Evitare di mettere in esercizio il prodotto in
prossimita di riscaldamento, altre fonti di
calore o la luce diretta del sole.

Non mettere in esercizio il prodotto al di
fuori dei suoi limiti di rendimento indicati nei
dati tecnici.

Non utilizzare il prodotto in zone in cui

non sono ammesse le apparecchiature
elettroniche.

Non usare il prodotto in ambienti umidi ed
evitare il contatto con gli spruzzi.

Non fare cadere il prodotto e non sottoporlo
a forti scossonil

Non apportare modifiche all'apparecchio per
evitare di perdere i diritti di garanzia.

Tenere I'imballo fuori dalla portata dei
bambini, pericolo di soffocamento!

Smaltire immediatamente il materiale
d'imballaggio attenendosi alle prescrizioni
locali vigenti.

Non aprire il prodotto e non utilizzarlo piu se
danneggiato.

Non tentare di aggiustare o riparare
I"apparecchio da soli. Fare eseguire

qualsiasi lavoro di riparazione al personale
specializzato competente.

4. Introduzione

Il convertitore ha un utilizzo universale e
presenta un ingresso scart come anche un uscita
HDMI digitale. Viene utilizzato per trasformare
un'immagine analogica con rispettivo suono in
un segnale digitale. In questo modo e possibile
collegare i dispositivi di riproduzione che hanno
solo un interfaccia scart, ad es. videoregistratori,
altoparlanti set top; lettori DVD o console per
videogiochi, ad un monitor oppure ad un televi-
sore a schermo piatto con un ingresso HDMI.

5. Messa in esercizio e funzionamento

Avvertenza

« Osservare le istruzioni per I'uso di tutti i
dispositivi da collegare.

« Disporre tutti i cavi in modo da non
inciamparsi.

= Non piegare, né schiacciare il cavo.

Prima dell'installazione, accertarsi che tutti i
dispositivi che si desidera collegare siano spenti.
« Collegare I'ingresso scart (scart-input) (1)
del convertitore tramite il cavo scart (non
contenuto nella confezione) con il rispettivo
dispositivo di riproduzione, ad es. un lettore
DVD o una cassa set top.




Collegare I'uscita HDMI (HDM! output) (2)
del convertitore tramite il cavo HDMI (non
compreso nella confezione) con il rispettivo
ingresso del televisore o del monitor.
Collegare il cavo USB compreso nella
confezione all‘attacco ,DC/5V” (3).
Collegare il cavo USB con l'ingresso USB
libero del proprio PC o del proprio televisore.
Il LED di carica (4) rosso si accende.

In alternativa & possibile alimentare il
convertitore con un cavo di rete USB adatto
(non compreso nella confezione). Per fare cio,
consultare le istruzioni per I'uso del cavo di
alimentazione USB utilizzato.

Avvertenza

Con I'interruttore (5) & possibile impostare il
segnale in uscita su 1080p o 720p.

6. Cura e manutenzione

Avvertenza

Prima della pulizia e in un caso di lungo
inutilizzo, scollegare il dispositivo dalla rete
elettrica.

Pulire il prodotto unicamente con un panno
che non lascia pelucchi e appena inumidito e
non ricorrere a detergenti aggressivi.

Fare attenzione a non fare penetrare acqua
nel prodotto.

~

. Esclusione di garanzia

Hama GmbH & Co KG non si assume alcuna
responsabilita per i danni derivati dal montaggio
o ['utilizzo scorretto del prodotto, nonché dalla
mancata osservanza delle istruzioni per I'uso e/o
delle indicazioni di sicurezza.

8. Dati tecnici
Attacchi

Risoluzione HDMI

Dimensioni
(LxPxA):

Formati video

1x presa scart
1x presa USB

1080p/720p

88,5x57,2x25,0
mm

PAL, NTSC3.58,
NTSC 4.43, SECAM,
PAL/M, PAL/N




Instrukcja obstugi

Dziekujemy za zakup naszego produktu!

Przed pierwszym uzyciem nalezy dokfadnie
przeczytac instrukcje obstugi. Instrukcje nalezy
przechowac, gdyz moze by¢ jeszcze potrzebna.

1. Objasnienie symboli ostrzegawczych i

wskazowek
Uzywane w celu zwrdcenia uwagi na
szczegolne niebezpieczenstwo lub ryzyko.

Wskazowki

Uzywane w celu zwrdcenia uwagi na
szczegdlnie przydatne informacje.

Ostrzezenie

N

. Zawartosc¢ opakowania
Konwerter Scart na HDMI
Kabel USB
Instrukcja obstugi

w

. Wskazowki bezpieczenstwa
Produkt jest przeznaczony do prywatnego,
niekomercyjnego uzytku domowego.
Chroni¢ produkt przed zanieczyszczeniem,
wilgocig i przegrzaniem oraz stosowac go
tylko w suchym otoczeniu.
Trzymac urzadzenie, jak wszystkie urzadzenia
elektryczne, z dala od dzieci!
Stosowac produkt wytacznie zgodnie z
przewidzianym przeznaczeniem.
Nie uzywac produktu w bezposredniej
bliskosci ogrzewania, innych zrédet ciepta
ani nie wystawia¢ go na bezposrednie
promieniowanie stoneczne.
Nie stosowac produktu poza zakresem mocy
podanym w danych technicznych.
Nie uzywac produktu w miejscach, gdzie
nie jest dozwolone stosowanie urzadzen
elektronicznych.
Nie stosowac produktu w wilgotnym
otoczeniu i chroni¢ go przed bryzgami wody.
Chroni¢ produkt przed upadkiem i silnymi
wstrzgsami.
Nie modyfikowac urzadzenia. Prowadzi to do
utraty wszelkich roszczen z tytutu gwarangji.

Materialy opakowaniowe trzymac koniecznie
z dala od dziedi, istnieje niebezpieczefistwo
uduszenia.

Materialy opakowaniowe nalezy natychmiast
poddac utylizacji zgodnie z obowiazujacymi
przepisami miejscowymi.

Nie otwiera¢ produktu i nie uzywac go, gdy
jest uszkodzony.

Nie prébowac naprawia¢ samodzielnie
urzadzenia. Prace serwisowe zleca¢
wykwalifikowanemu personelowi fachowemu.

4. Wprowadzenie

Uniwersalny konwerter wyposazony w wejscie
Scart i cyfrowe wyjscie HDMI. Stuzy do
przetwarzania obrazow i dzwiekow analogowych
na sygnat cyfrowy. Dzieki temu odtwarzacze
wyposazone wylacznie w zigcze Scart, jak mag-
netowidy, przystawki STB, odtwarzacze DVD czy
konsole gier mozna podtaczy¢ do wejscia HDMI
monitora lub telewizora z ptaskim ekranem.

5. Uruchamianie i obstuga

Wskazowki

= Uwzglednic instrukcje obstugi wszystkich
podtaczanych urzadzen.

 Wszystkie kable poprowadzi¢ tak, aby nie
stanowity one ryzyka potkniecia sie.

- Nie zgina¢ ani nie zakleszczac kabla.

Przed instalacjg sprawdzic, czy wszystkie
podigczane urzadzenia s wytaczone.

+ Kablem Scart (poza zestawem) potaczy¢
wejscie Scart (Scart-Input) (1) konwertera

z urzadzeniem odtwarzajacym, np.
odtwarzaczem DVD lub przystawka STB.
Kablem HDMI (poza zestawem) potaczy¢
wyjscie HDMI (HDMI-Output) (2) konwertera
z odpowiednim wejéciem telewizora lub
monitora.

Dostarczony kabel USB podiaczy¢ do wejécia
L,DC/5V" (3).

Podfaczy¢ kabel USB do wolnego wejécia USB
komputera lub telewizora. Dioda LED Power
(4) Swieci na czerwono.




Opcjonalnie konwerter mozna zasila¢
odpowiednim zasilaczem USB (poza
zestawem). Nalezy przy tym przestrzegac
instrukgji obstugi stosowanego zasilacza LISB

Wskazowki

Przefacznikiem (5) mozna przestawic sygnat
wyjsciowy na 1080p lub 720p.

6. Czyszczenie

Wskazowki

Przed czyszczeniem i w przypadku dfuzszego
nieuzywania odlaczy¢ urzadzenie od zasilania
elektrycznego.

Czyscic produkt tylko przy uzyciu niestrzepig-
cej sie, lekko zwilzonej szmatki i nie stosowa¢
agresywnych detergentow.

Uwaza¢, aby do wnetrza produktu nie
whiknefa woda.

~

. Wytaczenie odpowiedzialnosci

Hama GmbH & Co KG nie udziela gwarancji ani

nie odpowiada za szkody wskutek niewtasciwej

instalacji, montazu oraz nieprawidtowego stoso-
wania produktu lub nieprzestrzegania instrukgji

obstugi i”lub wskazéwek bezpieczenstwa.

8. Dane techniczne

1x gniazdo Scart

oz 1x gniazdo HDMI
Rozdzielczos¢
HDMI 1080p/720p
WYL 88,5%57,2x25,0
(szer. x gteb. x

mm
wys.)

PAL, NTSC3.58,
Formaty wideo NTSC 4.43, SECAM,
PAL/M, PALIN




@ Hasznalati Utmutatd

Koszonjik, hogy ezt a Hama terméket
vélasztotta!

Keérjiik, hogy felszerelés el6tt szanjon ra id6t
és olvassa el végig az alabbi Gtmutatot. A
késdbbiekben tartsa biztonsagos helyen ezt
a fiizetet, hogy ha sziikség van ra, barmikor
megtaldlja. Ha eladja ezt a terméket, vele
egyiitt adja tovabb ezt az tmutatét is az G
tulajdonosnak.

1. Figyelmeztetd szimbolumok és eldirasok

ismertetése

FigyelmeztetG jeleket hasznalunk a biztonsagi
tényezGk bemutatasara, ill. felhivjuk a
figyelmet a kiilonleges veszélyekre és
kockazatokra.

Figyelmeztetés

Hivatkozas

Az itt lathato figyelmeztetd jeleket hasznaljuk
fel, ha kiegészitd informéciokat kozliink vagy
fontos tudnivalokra hivjuk fel a figyelmet.

N

. A csomag tartalma
SCART-HDMI atalakito
USB kabel
Hasznalati Gtmutatd

w

Biztonsagi eldirasok:

A termék a maganhaztartasi, nem Uzleti célu
alkalmazasra készl.

Ovja meg a terméket szennyezédéstdl,
nedvességtél és tilmelegedéstdl, és kizarolag
zart kornyezetben hasznalja.

Ez a késziilék, mint minden elektromos
készilék, nem gyermekek kezébe valo!

A terméket kizarélag az eldirt célra hasznalja.
A terméket ne hasznalja a fités és egyéb
héforrasok kozelében, vagy kozvetlen
napsiitésnek kitéve.

Ne iizemeltesse a terméket a miiszaki
adatokban megadott teljesitményhatarain tul.
Ne hasznélja a terméket olyan helyen,

ahol elektronikus késziilékek nincsenek
megengedve.

Ne haszndlja a terméket parés kdrnyezetben,
és kerillje az érintkezést froccsend vizzel.

Ne ejtse le a terméket és ne tegye ki heves
razkédasnak.

Ne végezzen modositast a készliléken. Ebben
az esetben minden garanciaigény megsz(inik.
Feltétlendl tartsa tavol a gyermekeket a
csomagoléanyagtol, mert fulladasveszély

all fenn.

Azonnal artalmatlanitsa a csomagoléanyagot
a helyileg érvényes artalmatlanitasi elGirasok
szerint.

Ne nyissa ki a terméket és sérilés esetén ne
lizemeltesse tovabb.

Ne kisérelje meg a készlilék sajat
karbantartasat vagy javitasat. Barmely
karbantartasi munkat bizzon illetékes
szakemberre.

4. Bevezetés

A konverter univerzalisan alkalmazhato, és
rendelkezik egy SCART bemenettel, valamint egy
digitalis HDMI kimenettel. Az analog kép- és
hangatvitel digitalis jellé alakitasara szolgal.
Ennek segitségével a csak egy Scart interfésszel
rendelkezd lejatszo eszkozok, pl. videomagnok,
set-top boxok, DVD-lejatszok vagy jatékkonzolok
monitorhoz vagy sikképernyds TV-hez csatla-
koztathatok HDMI bemenettel.

5. Uzembe vétel és iizemeltetés

Hivatkozas

« Vegye figyelembe minden csatlakoztatni
kivant eszkoz kezelési itmutatojat.

« Ugy helyezze el az 6sszes kébelt, hogy azok
ne okozzanak botlasveszélyt.

= Ne torje meg és ne csiptesse be a kabelt.

A telepités el6tt gy6zédjon meg arrdl, hogy

a csatlakoztatni kivant eszkozok ki vannak

kapcsolva.

« Csatlakoztassa az talakitd Scart-bemenetét
(1) a lejatszo eszkdzhoz egy Scart kabellel
(nem a szallitasi terjedelem része), pl. DVD-
lejatszohoz vagy set-top boxhoz.




Csatlakoztassa az talakité HDMI-kimenetét
(HDMI output) (2) a televizid vagy monitor
megfelel6 bemenetéhez egy HDMI kabellel
(nem a szallitasi terjedelem része).
Csatlakoztassa a mellékelt USB kabelt a
,DC/5V" csatlakozohoz (3).

Csatlakoztassa az USB kabelt tévékésziiléke
vagy a szamitégépe szabad USB
bemenetéhez. A tapfesziiltségjelz6 LED (4)
ekkor vrosen vilgit.

Alternativ megoldésként az atalakitd
megfeleld USB halézati adapterrel is
miikodtethetd (nem a szallitasi terjedelem
része). Ehhez kapcsoldddan olvassa el az USB
halézati adapter hasznalati Utmutatojat.

Hivatkozas

A kapcsoldval (5) a kimeneti jel 1080p vagy
720p értékre allithato.

6. Karbantartas és apolas
Hivatkozas

Tisztitas el6tt és hosszabb nemhasznalat
esetén valassza le a késziiléket a halézatrol.

« Ezt a terméket csak szoszmentes, kissé
benedvesitett kenddvel tisztitsa, és ne
hasznaljon agressziv tisztitoszert.

« Ugyeljen arra, hogy ne jusson be viz a
termékbe.

7. Szavatossag kizarasa

A Hama GmbH & Co KG semmilyen felel6sséget
vagy szavatossagot nem vallal a termék
szakszer(tlen telepitésébdl, szerelésébdl és
szakszer(tlen hasznalatabdl, vagy a kezelési
(tmutaté és/vagy a biztonsagi el6irdsok be nem
tartasabol eredd karokért.

8. Miiszaki adatok

Csatlakozok

HDMI-felbontas

Méretek (szé x
mé x h)

Videdformatumok

1 db SCART-
csatlakozo
1 db HDMI-
csatlakozo

1080p/720p

88,5x57,2x25,0
mm

PAL, NTSC3.58,
NTSC 4.43,
SECAM, PALM,
PALN




@B Manual de utilizare

Va multumim ca ati optat pentru un produs
Hama.

Pentru fnceput vd rugam sa va lasati putin timp
si sa cititi complet urmdtoarele instructiuni

si indicatii. Va rugam sa pastrati manualul

de utilizare la loc sigur pentru o consultare
ulterioard in caz de nevoie. In caz de instrainare
a aparatului va rugam sd predati si acest manual
noului proprietar.

1. Explicarea simbolurilor de avertizare

=

Se foloseste la marcarea instructiunilor de
sigurantd sau la concentrarea atentiei in caz

de pericol si riscuri mari.

Se foloseste pentru marcarea informatiilor si
instructiunilor importante.

Avertizare

Instructiune

2. Continutul pachetului
« Convertor HDMI cu Scart
- Cablu USB

« Manual de utilizare

3. Instructiuni de siguranta

« Produsul este conceput numai pentru utilizare
privata si nu profesionala.

« Protejati produsul de impuritdti, umiditate,
supraincalzire si utilizati-l numai in mediu
uscat.

« Acest aparat, ca de altfel toatd aparatura
electronica, nu are ce cauta in mainile
copiilor!

« Folositi produsul numai in scopul pentru care
a fost conceput

« Evitati folosirea produsului in imediata
apropiere a sistemului de incélzire, a altor
surse de caldurd sau in radiatia solara directd.

« Nu exploatati produsul in afara limitelor de
putere indicate in datele tehnice.

« Nu folositi produsul in zone unde nu sunt
admise aparate electronice.

= Nu folositi produsul in mediu umed si evitati
stropirea cu apa.

« Nu lasati produsul sa cada si nu il supuneti
trepidatiilor puternice.

« Nu executati modificiri la aparat. In acest fel

pierdeti orice drept la garantie.

Nu lasati copiii sd se joace cu materialul

pachetului, prezintd pericol de sufocare.

Reciclarea materialului pachetului se executa

comform normelor locale de salubrizare in

vigoare.

Nu deschideti produsul si nu-l utilizati in

continuare in caz de deterioare.

Nu incercati sa reparati sau sa depanati

aparatul. Operatiile de reparatii se executa

numai de personal de specialitate.

4. Introducere

Convertorul este utilizabil universal si dispune
de o intrare Scart si o iesire HDMI digitala.
Serveste la convertirea transmisiilor analogice de
sunet si imagine in semnale digitale. Astfel pot
fi conectate aparate de redare care au numai o
interfata Scart precum videorecorder, boxe Set-
Top, DVD-Player sau console pentru jocuri la un
monitor sau televizor plat cu intrari HDMI.

5. Punere in functiune si utilizare

Instructiune

« In general trebuie respectate instructiunile
de utilizare ale tuturor aparatelor care
urmeaza sd fie racordate.

« Pozati cablurile in asa fel sa nu va
impiedicati de ele.

= Nu indoiti si nu striviti cablul.

Inainte de instalare, asigurati-va c toate apara-

tele pe care doriti sd le conectati sunt oprite.

+ Cu un cablu Scart (nu este in livrare) conectati
intrarea Scart (Scart-Input)(1) a convertorului
cu aparatul de redare de ex. DVD-Player sau
boxe Set-Top.

« Cu un cablu HDMI (nu este in livrare)
conectati iesirea HDMI (HDMI-Output) (2) a
convertorului cu intrarea corespunzatoare a
televizorului sau monitorului.

« Conectati cablul USB livrat la racordul
LDC/5V" (3).
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Cablul USB se conecteaza cu o intrare USB
libera a calculatorului sau televizorului. LED-
ul de putere (4) lumineaza rosu.

Convertorul poate functiona si cu ajutorul
unui element de retea USB (nu este in livrare).
Respectati instructiunile de utilizare ale
elementului de retea USB.

Instructiune

Cu comutatorul (5) semnalul de iesire se
poate seta la 1080p sau 720p.

6. intretinere si revizie

Instructiune .

Aparatul se scoate din priza nainte de
curatare sau In caz de nefolosire indelungata.

« Curatati acest produs numai cu o carpd fard
scame, putin umeda si nu folositi detergenti
agresivi.

= Aveti grija sa nu intre apa in produs.

7. Excludere de garantie

Hama GmbH & Co KG nu fsi asuma nici o
raspundere sau garantie pentru pagube cauzate
de montarea, instalarea sau folosirea neco-
respunzatoare a produsului sau nerespectarea
instructiunilor de folosire sau/si a instructiunilor
de siguranta.

8. Date tehnice

1 x racord Scart

Raconiuy 1 x racord HDMI
Rezolutie HDMI 1080p/720p
Dimensiuni 88,5x57,2x25,0
(LxIxi): mm

PAL, NTSC3.58,
NTSC 4.43,
SECAM, PAL/M,
PAL/N

Formate video




Navod k pouziti

Dékujeme, Ze jste si vybrali vyrobek Hama.
Prectéte si, prosim, viechny nasledujici pokyny
a informace. Uchovejte tento text pro pfipadné
budouci pouZiti. Pokud vyrobek prodate,
predejte tento text novému majiteli.

1. Vysvétleni vystraznych symbold a
pokynti

Upozornéni

Tento symbol oznacuje bezpecnostni

upozornéni, které poukazuje na urcita rizika

a nebezpedi.

Tento symbol oznacuje dodatecné informace
nebo dulezité poznamky.

Poznamka

Ld

Obsah baleni

Scart na HDMI konvertor
Kabel USB

Névod k pouziti

w

. Bezpecnostni pokyny

Vyrobek je urcen k nekomercnimu pouZiti v
domacnosti.

Vyrobek chrarite pfed znecisténim.
NepoutZivejte ve vihkém prostedi a zabrante
styku s vodou. Pouzivejte pouze v suchych
prostorach.

Vyrobek nepatfi do rukou détem, stejné jako i
vsechny elektrické pfistroje.

Vyrobek pouZivejte vyhradné ke stanovenému
(celu.

Vyrobek nepouzivejte v blizkosti zdrojti tepla,
ani nevystavujte plisobeni pfimého slune¢niho
zéfeni.

Pristroj nepouZivejte mimo rozsah
predepsanych hodnot v technickych tdajich.
Vyrobek nepouzivejte na mistech, kde je
pouZivani elektronickych zafizeni zakézano.
Vyrobek nepouzivejte ve vihkém prostredi a
zabrante styku s vodou.

Vyrobek chrarite pred padem a velkymi otfesy.
Vyrobek zadnym zplisobem neupravujte,
ztratite tim narok na zéruku.

Obalovy materidl odloZte mimo dosahu déti,
hrozi riziko uduseni.

Vybité baterie bez odkladu vymérite a
zlikvidujte dle platnych predpisti.

Vyrobek neotvirejte a v pfipadé poskozeni jiz
déle nepoutzivejte.

Do vyrobku nezasahujte a neopravujte

ho. Veskeré kony Udrzby pfenechejte
pfislusnému odbornému personalu.

4. Ovod

Konvertor je univerzalni a mé vstup pro kabel
scart a digitalni HDMI vystup. SlouZi k prevadéni
analogového obrazového a zvukového prenosu
na digitalni signal. Tak Ize pfipojit i pehravaci
zafizen, ktera maji pouze rozhranf scart,

jako napr. videorekordéry, set-top boxy, DVD
prehravace nebo herni konzole, na monitor nebo
plochou televizi se vstupem HDMI.

5. Uvedeni do provozu a provoz

Poznamka

= Obecné se fidte ndvodem k obsluze viech
pfipojenych zafizeni.

= VSechny kabely pokladejte tak, aby
nehrozilo nebezpeci zakopnuti.

- Kabel neldmejte a nedeformuijte.

Pred instalaci se ujistéte, zda jsou véechna
zafizeni, ktera chcete pripojit, vypnutd.
Pripojte vstup scart (scart input) (1)
konvertoru pomoci kabelu scart (neni soucasti
dodavky) do prehravaciho zafizeni, napf. do
DVD prehravace nebo set-top boxu.

Spojte HDMI vystup (HDMI output) (2)
konvertoru pomoci kabelu HDMI (nenf
soucasti dodavky) s odpovidajicim vstupem
televize nebo monitoru.

Pripojte dodany USB kabel do pfipojky
L,DC/5V" (3).

Pripojte USB kabel do volného vstupu USB
pocitace nebo televizoru. Kontrolka Power
LED (4) se rozsviti Cervené.
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Alternativné Ize konvertor napajet pfes
vhodny napajeci zdroj USB (neni soucasti
dodavky). Dodrzujte pokyny uvedené v
navodu k obsluze pouzitého USB napéjeciho
zdroje.

Poznamka

Prepinacem (5) miizete nastavit vystupni
signal na 1080p nebo 720p.

6. Udrzba a cisténi
Poznamka
Pried cisténim a v pfipadé delSiho nepouzivani
pfistroj vzdy odpojte od sité.

Tento vyrobek Cistéte pouze mirné navlh-
¢enym hadrikem nepoustéjicim vldkna a
nepouzivejte agresivni Cistici prostfedky.
Dbejte na to, aby se do vjrobku nedostala
voda.

7. Vylouceni zaruky

Hama GmbH & Co KG nepfebira zadnou
odpovédnost nebo zaruku za Skody vzniklé ne-
odbornou instalaci, montazi nebo neodbornym
pouzitim vyrobku nebo nedodrzovanim névodu k
poutiti a/nebo bezpecnostnich pokynd.

8. Technické udaje

Piinoik 1x zditka scart
pojky 1 zdifka HDMI
Rozliseni HDMI 1080p/720p

Rozméry (§xHxV) 88,5x57,2x25,0
mm
PAL, NTSC3.58,
Formaty videa NTSC 4.43, SECAM,
PAL/M, PAL/N
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@8 Navod na pouzitie

Dakujeme, Ze ste sa rozhodli pre vjrobok Hama.
Precitajte si v3etky nasledujlice pokyny

a informécie. Uchovajte tento ndvod na pouZitie
pre pripadné buduce pouzitie. Pokial vjrobok
predate, dajte tento navod novému majitelovi.

1. Vysvetlenie vystraznych symbolov a

upozorneni
Tento symbol oznacuje bezpecnostné

upozornenie, ktoré poukazuje na urcité rizika

a nebezpecenstva.

Tento symbol oznacuje dodatocné informécie,
alebo dolezité poznamky.

Upozornenie

Poznamka

N

. Obsah balenia
Scart na HDMI konvertor
Kébel USB
Névod na pouzitie

w

. Bezpecnostné upozornenia
Vyrobok je urceny na nekomer¢né pouzitie v
domacnosti.
Vyrobok chrérite pred znecistenim. Nepouzi-
vajte vo vihkom prostredi a zabranite styku s
vodou. PouZivajte iba v suchych priestoroch.
Vyrobok nepatri do rik detom, rovnako ako
vsetky elektrické pristroje.
Vyrobok pouzivajte vyhradne na stanoveny
Gcel.
Vyrobok nepouzivajte v blizkosti zdrojov
tepla, ani nevystavujte pdsobeniu priameho
sinecného Ziarenia
Pristroj nepouzivajte mimo rozsahu
predpisanych hodnot v technickych Gdajoch.
Vyrobok nepouzivajte na miestach, kde je

pouZivanie elektronickych zariadeni zakazané.

Vyrobok nepouzivajte vo vihkom prostredi a
zabrante styku s vodou.

Vyrobok chréite pred padmi a velkymi
otrasmi.

Vyrobok Ziadnym spdsobom neupravujte,
stratite tym narok na zaruku.

+ Obalovy material odlozte mimo dosahu deti,
hrozi riziko udusenia.

Obalovy materidl zlikvidujte podla platnych
predpisov o likvidcii.

Vyrobok neotvarajte a v pripade poskodenia
ho dalej nepouzivajte.

Do vyrobku nezasahujte a neopravujte

ho. Akékolvek kony Udrzby prenechajte
prislusnému odbornému personalu.

4. Ovod

Konvertor ma univerzalne pouzitie a disponuje

vstupom scart, ako aj digitalnym vystupom

HDMI. SIuzi na prevod analogového prenosu
obrazu a zvuku na digitalny signal. Vdaka nemu
mozete prehravacie zariadenia, ktoré maju len

jedno rozhranie scart, ako napr. videorekordéry,

set-top-boxy, DVD prehravace alebo hracie
konzoly pripojit k monitoru alebo plochému

televizoru so vstupom HDMI.

5. Uved

ie do pr

yap

Poznamka

« Zasadne dodrziavajte navody na obsluhu
vetkych pripojenych pristrojov.

« Vsetky kable polozte tak, aby nehrozilo
nebezpecenstvo zakopnutia.

« Kabel nelamte a nedeformuijte.

Pred instalaciou sa uistite, Ze v3etky zariadenia,
ktoré chcete pripojit, s vypnuté.

« Spojte vstup scart (Scart-Input) (1) konvertora
pomocou scart kabla (nie je sicastou balenia)
50 svojim prehrévacim zariadenim, napr. DVD
prehrédvacom alebo set-top-boxom.

Spojte vystup HDMI (HDMI-Output) (2)
konvertora pomocou HDMI kabla (nie je
sucastou balenia) s prislusnym vstupom
televizora alebo monitora.

Pripojte dodany USB kabel na pripojku
LDC/5V" (3).

Pripojte USB kabel do volného vstupu USB na
vasom pocitaci alebo televizore. LED didda
Power (4) teraz svieti naCerveno.
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- Alternativne moZe byt konektor napéjany
vhodnym USB napéjacim zdrojom (nie je
stcastou balenia). K tomu postupuijte podfa
navodu na pouZivanie prislusného USB
napéjacieho zdroja.

Poznamka

Pomocou prepinaca (5) mozete vystupny
signal nastavit na 1080p alebo 720p.

6. Udrzba a starostlivost
Poznamka

Pred Cistenim a pri dlhSom nepouzivani
odpojte zriadenie od siete.

Na cistenie tohto vyrobku pouZivajte len
navihcend utierku, ktora neplsta vldkna

a nepouZivajte Ziadne agresivne Cistiace
prostriedky.

Dbajte na to, aby do vyrobku nevnikla voda.

7. Vylucenie zaruky

Firma Hama GmbH & Co KG nerucilnezodpoveda
za Skody vyplyvajice z neodbornej indtaldcie,
montaZe alebo neodborného pouzivania vyrobku
alebo z nere3pektovania ndvodu na pouzivanie
alalebo bezpecnostnych pokynov.

8. Technické udaje

Prinoik 1x zdierka scart
pojy 1x zdierka HDMI

HDMI rozliSenie 1080p/720p

Rozmery 88,5x57,2x25,0
S xHxV) mm

PAL, NTSC3.58,
Videoformaty NTSC 4.43, SECAM,
PAL/M, PAL/N
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@ anual de instrucdes

Agradecemos que se tenha decidido por este
produto Hama!

Antes de utilizar o produto, leia completamente
estas indicaces e informacdes. Guarde, depois,
estas informacdes num local sequro para
consultas futuras. Se transmitir o produto para
um novo proprietario, entregue também as
instrucdes de utilizacdo.

1. Descri¢ao dos simbolos de aviso e

das notas

E utilizado para identificar informagdes de
seguranca ou chamar a atencao para perigos

€ riscos especiais.

Aviso

Nota

E utilizado para identificar informagdes
adicionais ou notas importantes.

N

. Contetido da embalagem
Conversor Scart para HDMI
Cabo USB
Manual de instrucdes

w

. Indicagdes de seguranca

0 produto esta previsto apenas para utiliza-
¢do doméstica e ndo comercial.

Proteja o produto contra sujidade, humidade
e sobreaquecimento e utilize-0 somente em
ambientes secos.

Este aparelho ndo pode ser manuseado

por criancas, tal como qualquer aparelho
eléctrico!

Utilize o produto apenas para a finalidade
prevista.

Nao utilize o produto perto de aquecedores,
outras fontes de calor ou directamente
exposto a luz solar.

Nao utilize o produto fora dos limites de
desempenho indicados nas especificacoes
técnicas.

Nao utilize o produto em areas nas quais nao
sdo permitidos aparelhos electronicos.

Ndo utilize o produto em ambientes himidos
e evite jactos de agua.

Ndo deixe cair o produto nem o submeta a
choques fortes.

Ndo efectue modificacdes no aparelho. Perda
dos direitos de garantia.

Mantenha a embalagem fora do alcance de
criancas. Perigo de asfixia.

Elimine imediatamente o material da
embalagem em conformidade com as normas
locais aplicveis.

N&o abra o produto nem o utilize caso este
esteja danificado.

Nao tente fazer a manutencdo ou

reparar o aparelho. Qualquer trabalho de
manutencdo deve ser executado por técnicos
especializados.

»

. Introdugéo

0 conversor é universal e dispde de uma entrada
Scart e de uma saida HDMI digital. Destina-se a
conversdo de uma transmissao de som e imagem
analdgica para um sinal digital. £ assim possivel
ligar dispositivos de reproducéo que apenas
possuem uma interface Scart, como videograva-
dores, boxes de TV, leitores de DVD ou consolas
de videojogos, a um monitor ou TV de ecra plano
com entrada HDMI.

5. Instalacao e funcionamento

Nota

« Respeite 0os manuais de instrucdes de
todos os dispositivos que conectar.

« Instale todos os cabos de forma a que néo
se possa tropegar neles.

+ Nao dobre nem esmague o cabo.

Certifique-se de que todos os dispositivos que
deseja conectar estdo desligados antes da
instalacao.

« Ligue a entrada Scart (Scart-Input) (1) do
conversor através de um cabo Scart (ndo
incluido) ao dispositivo de reproducao, por
ex., um leitor de DVD ou uma box de TV.
Ligue a saida HDMI (HDMI-Output) (2) do
conversor através de um cabo HDMI (nao
incluido) a respetiva entrada de um televisor
ou monitor.
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« Ligue o cabo USB fornecido a entrada
,DU5V" (3).

« Ligue o cabo USB a uma entrada USB livre do
seu PC ou televisor. O LED Power (4) acende
a vermelho.

« Em alternativa, o conversor pode ser operado
através de uma fonte de alimentacao
USB adequada (ndo incluida). Para tal,
consulte o manual de instrucoes da fonte de

alimentacdo USB utilizada.
Nota

0 conversor (5) permite ajustar o sinal de
saida para 1080p ou 720p.

6. Manutencdo e conservacao

Nota

Desligue o aparelho da rede elétrica antes de
efetuar a limpeza e se nao o utilizar durante
um periodo prolongado.

« Limpe o produto apenas com um pano sem
fiapos ligeiramente humedecido e néo utilize
produtos de limpeza agressivos.

« Certifique-se de que nao entra agua para
dentro do produto.

7. Excluséo de garantia

A Hama GmbH & Co KG nao assume qualquer
responsabilidade ou garantia por danos
provocados pela instalacdo, montagem ou
manuseamento incorrectos do produto e ndo
observagdo do das instrugdes de utilizacdo e/ou
das informacdes de seguranca.

8. Especificagdes técnicas

Ligacées 1 tomada Scart
9a¢ 1 tomada HDMI

Resolugao HDMI 1080p/720p

88,5x57,2x25,0
mm

Dimensoes
(LxPx A)

PAL, NTSC3.58,
NTSC 4.43, SECAM,
PAL/M, PALIN

Formatos de
videos
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@ Bruksanvisning

Tack for att du valt att kopa en Hama produkt.
Ta dig tid och las forst igenom de f6ljande
anvisningarna och hanvisningarna helt och
hallet. Forvara sedan den har bruksanvisningen
pa en saker plats for att kunna titta i den nar det
behdvs. Om du gor dig av med apparaten ska
du ldmna bruksanvisningen till den nya agaren.

1. Forklaring av varningssymboler och

hanvisningar

Varning

Anvénds for att markera
sakerhetshanvisningar eller for att rikta
uppmarksamheten mot speciella faror och

risker.

Hanvisning

Anvands for att markera ytterligare
information eller viktiga hanvisningar.

2. Forpackningsinnehall

« Scart till HDMI-omvandlare
« USB-kabel

« Bruksanvisning

3. Sékerhetsanvisningar

« Produkten ar avsedd for privat hemanvand-
ning, inte yrkesmassig anvandning.

« Skydda produkten mot smuts, fukt och
dverhettning och anvand den bara i
inomhusmiljoer.

« Precis som alla elektriska apparater ska aven
denna forvaras utom rackhall for barn!

« Anvand bara produkten till det som den ar
avsedd for.

« Anvand inte produkten alldeles intill
elementet, andra varmekallor eller i direkt
solsken.

= Anvand inte produkten utover de
effektgranser som anges i den tekniska datan.

« Anvand inte produkten inom omraden dar
elektroniska apparater inte &r tillatna.

= Anvand inte produkten i en fuktig omgivning
och undvik stankvatten.

- Tappa inte produkten och utsétt den inte for
kraftiga vibrationer.

Forandra ingenting pa produkten. Da forlorar
du alla garantiansprak.

Det ar viktigt att barn halls borta fran
férpackningsmaterialet. Det finns risk for
kvavning.

Kassera forpackningsmaterialet direkt enligt
lokalt gallande kasseringsregler.

Oppna inte produkten och anvénd den inte
mer om den ar skadad.

Forsok inte serva eller reparera produkten
sjélv. Overlat allt servicearbete till ansvarig
fackpersonal.

4. Inledning

Omvandlaren kan anvandas universellt och ar
forsedd med en scart-ingang och en digital
HDMI-utgang. Den anvands for att omvandla
analog bild- och ljuddverforing till en digital si-
gnal. Det gor att uppspelningsenheter som bara
har ett scart-granssnitt, t.ex. videobandspelare,
set-top-boxar, DVD-spelare eller spelkonsoler kan
anslutas till en bildskarm med HDMI-ingang.

5. Idrifttagning och anvandning

Hanvisning

Folj bruksanvisningen for alla enheter som
ska kopplas ihop.

Dra alla kablar sa att det inte gar att
snubbla pa dem.

BGj och klam inte kabeln.

Sakerstall innan installationen att alla enheter
som ska anslutas dr avstangda.

« Anslut omvandlarens scart-ingang (Scart
Input) (1) till uppspelningsenheten, t.ex.

en DVD-spelare eller en set-top-box, via en
scart-kabel.

Anslut omvandlarens HDMI-utgang (HDMI
Output) (2) till motsvarande ingang pa en TV-
apparat eller en bildskarm via en HDMI-kabel
(medfoljer inte vid kop).

Anslut medfoljande USB-kabel till anslutningen
“DC/SV” (3).

Anslut USB-kabeln till en ledig ingang pa
datorn eller TV-apparaten. Power-lysdioden
(4) lyser nu rott.
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« Alternativt kan omvandlaren drivas via en
passande USB-natadapter (medfdljer inte vid
kép). Observera da bruksanvisningen till den
USB-ndtadapter som anvdnds.

Hanvisning

Med omkopplaren (5) kan utgangssignalen
stallas in pa 1080p eller 720p.

6. Service och skotsel
Hanvisning

Koppla bort apparaten fran elnatet infor
rengoring och om den inte ska anvandas
under en langre tid.

« Anvand bara en luddfri, latt fuktad trasa
till produktens rengéring och anvand inga
aggressiva rengoringsmedel.

« Var noga med att det inte tranger in vatten
i produkten.

7. Garantifriskrivning

Hama GmbH & Co KG dvertar ingen form av
ansvar eller garanti for skador som beror pa
olamplig installation, montering och olamplig

produktanvandning eller pa att bruksanvisning-

en och/eller sakerhetshanvisningarna inte oljs.
8. Tekniska data

1x scart-uttag

Anslutningar 1x HOMF-uttag

HDMI-upplosning  1080p/720p

Matt BxDxH) 88,5x57,2x25,0
mm

PAL, NTSC3.58,

Videoformat NTSC 4.43, SECAM,
PAL/M, PAL/N
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8D PykoBoaCTBO N0 KCMNYATALAM

bnarogapim 3a nokynky u3nenus dupms
Hama.

BHUMATE/IbHO 03HaKOMbTECh C Ha(TOHLLLe\;I
WHCTPYKLMeN. XpaHuTe MHCTPYKLMIO B HaJex-
HOM MecTe AnA CnpaBok B byayliem. B cnyyae
nepefayu U3genus Apyromy uLYy NpuaoxmTe u
3Ty MHCTPYKLMIO.

1. NpeaynpeauTenbHbie NMKTOrpamMmbl 1

MHCTPYKLMI

JIaHHbBIM 3Ha4KOM OTMeYeHb! WMHCTPYKUMK,
HECOGJ’HO,ELEHME KOTOPbIX MOXET NPUBECTN K
onacHoi chTyaumn.

BHumanue

Npumeyanue

JlononHuTeNnbHaa nan BaxHas MHC'JOpMaLLVIH.

N

. Komnnekr nocrasku
Mpeobpa3osarens Scart - HDMI
USB-kabenb
PykoBOACTBO M0 KCMNyaTaLMn

w

. TexHuka GesonacHocTu

W3penve npefHasHa4yeHo ToN1bko Ana
AOMalIHero npumMeHeHna.

JKCNNYaTMPOBATb TOMLKO B CYXMX YCOBUAX.
He nasarb fetam!

3anpewiaeTca Cnob3oBaThb He no
Ha3Ha4eHnio.

He 3kcnnyaTvpoBaTb B HEMOCPeACTBEHHO
6/M30CTH C HarpesaTenbHbIMU Npubopamy,
0epeub OT MPAMbIX CONHEYHBIX N1y4elt.
CobnioaaTh TeXHUYECKne XapakTepucTuky.
He NpyMeHATb B 3anpeTHbIX 30HaX.

bepeyb OT Bnarv 1 6pbiar.

He poHATb. bepeyb 0T CUbHbIX YAAPOB.
3anpeLlaeTca BHOCUTb U3MeHeHws B
KOHCTPYKLMIO. B NPOTUBHOM Cry4ae
rapaHThiiHble 00A3aTeNbCTBa aHHYMPYIOTCA.
YNakoBKy He [aBaTb JETAM: 0NacHOCTb
acukenm.

YTUNM31POBaTH YNakoBKy B COOTBETCTBUMN C
MeCTHbIMU HOPMaMK.

V3nenne He OTKpbIBaTb. 3anpellaeTca
3KCNNYaTUPOBaTH HEUCpaBHoe 3nenve.

Eepeqb QT rpA3wn, Bnaru 1 NCTO4YHNKOB Tenna.

* 3anpeLLaeTca CamoCToATeNbHO
PeMOHTMPOBATL YCTPOMCTBO. PeMOHT
pa3peLuaeTca Npon3BOAUTb TONbKO
KBaNNULMPOBAHHOMY NepcoHany.

4, 06wme cBefeHns

YHuBepcanbHbiit npeobpasoBarenb cHabxeH
BXO[OM Scart 1 LMdpoBbIM BbIXOAOM

HDMI. Mpeobpa3osaTens npeaHasHayeH

ANA NONY4eHUA LUdpoBOro curHana u3
aHanoroBoro CMrkana u306paxeHya 1 3syKa.
Mpeobpa3oBarenb N03BONAET NOAKNIOYATH
YCTPOIICTBa BOCNPOM3BEAEHNA C NHTEPEcoM
Scart (BuaeoMarHuTo(OHb!, NPUCTaBKy,
npourpbiBarenin DVD, urposble NpuctaBki) k
MOHUTOPY/TeNesu3opy ¢ Bxogom HDMI.

5. Beop B 3KCnNyaTauuio U 3kcnayarta

Mpumeyanne

CobniofaiiTe MHCTPYKUMY NO 3KCNNYaTaLMN
BCEX UCTI0/b3yeMbIX YCTPOVICTB.

Kabenw He JOnXHbI CO3AaBaTh NOMeXv
nepemelLeHuIo Iloaed.

Kabenb He crubath 1 He 3axnmarb.

ﬂepe/:l Hay4anom yCTaHoBKW BbIKNOYUTE
nUTaHue BCex y(TpO\;\CTB, KOTOpbIe Bbl XOTUTE
NOAKNKYNTL.

« C nomolubto Scart-kabens (8 komnnekt

He BXOAVT) coeauHuTe BXog Scart (Scart
Input) (1) npeobpasosatens ¢ ycrpoiictBoM
Bocnpou3seneHna (DVD-npourpbiatens,
npucTaBka u T.4.).

C nomotbio HDMI-kabens (8 komnnekT

He BXOAMT) coeuHuTe Bbixoa HDMI

(HDMI Output) (2) npeo6pa3osarens ¢
COOTBETCTBYIOLLMM BXOJOM TEIeBU30pa U
MOHHTOpA.

Nopakntounte USB-kabenb (B komnnekTe) K
pasbemy ,DC/5V” (3).

MopkntounTe USB-kabenb k cBoboaHOMY
pasbemy USB komnbioTepa unm Tenesusopa.
TopwT KpacHas 1amna MHAVKALMM NUTaHNA
.

Mpeobpa3sosatesib Takxe MOXET paboTatb
OT cooTBeTCTBYlOLero 6110ka nuTaxna USB
(8 komnnekT He BxoauT). Cobntopaite
MHCTPYKUMIO 610Ka NUTaHus.
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Mpumeyanne

[epeknioyeHine BbixoaHoro curiana 1080p
unm 720p 0CyLLECTBAAETCA NepekioyaTenem
(5).

6. Yxop 1 TexHu4eckoe obcnyxnBaHmne

Mpumeyanune

Tepes; 04MCTKON, a Takxe e Npubop
He 1ICNONb3yeTCA B TeYeHMe ANTeNbHOMO
BPeMeHY, BCeraa oTK/loYaiiTe NUTaHue.

“MCTKy n3nenna npon3soauTb TONbKO
6€380pCOBOII Cflerka BNaxHOM candeTkon.
SanpemaeTm MNPUMEHATL arpeccnBHble
YncrALime cpeacTea.

CriepuTe 3a TeM, 4TOObI B YCTPOICTBO He
nonana Boza.

7. OTKa3 OT rapaHTHiiHbIX 06s3aTeNbCTB
Komnatus Hama GmbH & Co KG He HeceT
OTBETCTBEHHOCTb 33 YLLeP6, BO3HUKLLMIT BCTes-
CTBYE HeNPaBIIbHOTO MOHTAXa, NOAKMIOYEHIA
11 UCNOIb30BAHIA U3ENUA HE M0 Ha3HAYEeHMIO,
a Takxe BC/IeACTBIE HeCOBMIOLEHNA HCTPYK-

LMK N0 3KCNyaTalum 1 TeXHUKN 6Ge3sonacHocTu.

8. TexHMuyecKne xapaKTepucTuku

1 rHe3po Scart

(e 1 rHe3po HDMI
Paspelenne

HOMI 1080p/720p
Pasmepbl 88,5x57,2x25,0
(LW xTxB) mm

PAL, NTSC3.58,
Bupeocopmarbl NTSC 4.43, SECAM,
PAL/M, PAL/N
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PaboTHa MHCTPYKLWS

bnarogapum Bu, ue cte u3bpanut npoaykT Ha Hama!
Otenete Bpeme 1 NpoYeTe U3LANO C1eABaLLM-
Te UHCTPYKLIMKU 1 YKa3aHuUA. Cﬂe,ﬂ, TOBA 3anasete
T0Ba PLKOBOLCTBO 3@ eKCNI0ataLma Ha CUrypHo
MACTO, 3a 1a MOXeTe Aa npasuTe Cpaskn

B HEro Npu Hyxaa. Ako npofazete ypeaa,
npefaiiTe ToBa PbKOBOACTBO 3a eKCrI0aTaLyA
Ha HOBYA COBCTBEHMK.

1. 0GACHeHNe Ha NpeaynpeanuTenHn
CMMBONM 1 yKa3aHua

Mpenynpexnenune

W3non3sa ce, 3a ga 0b03HayaBa yKasaHue 3a
6e30nacHoCT UK 33 A1a HACOUW BHUMAHMETO
KbM KOHKPETHW 0MacHOCTU U PUCKOBE.

Ykazanue

M3non3sa ce, 3a Aa 0b03Hayasa
[ONbJHATENIHA MH[bOpMaLlMR WK BaXHN
yKasaHuA.

~

. c'bﬂ'bp)KaHME Ha onakoBkata

Mpeobpasysaten ot Scart kbM HDMI
USB kaben
ToBa pbKOBOACTBO 3a eKCrloaTaLya

w

. YKa3aHusa 3a GesonacHoct
MpoayKTHT € NpeaBUaeH 3a NNYHa, HeCTo-
naxcka butosa ynotpeba.
Ma3eTe NpofykTa OT 3aMbpPCABaHe, BNara i
nperpABaHe 1 ro U3nos3BaTe camo B cyxu
nNOMeLLeHMA.
M0a06HO Ha BCUYKI eNeKTPUYeCcKn NPOAYKTH,
TO3 NPOAYKT He 61Ba Aa Nonaja B pbliete
Ha peual
/3non3saiite npofykta camo 3a
npenBuaeHara Lien.
He u3non3BaiiTe NpofiykTa B HeMoCpesCTBeHa
6nM30CT O OTONAUTENHM Ypeau, APy
M3TOYHULY Ha TOMMHA AN Ha AVPEKTHa
CTbHYEBA CBET/MHA.
He u3non3Baiite nposyKkTa U3BbH Heroute
TPaHNLY Ha MOLLHOCTTA, NOCOYEHN B
TeXHU4eckuTe faHHu.
He v3non3BaiiTe npoaykTa B 30HM, B KOUTO He
Ca pa3peLLeHI eNeKTPOHHI MPOYKTH.

He n3non3saitte npoaykTa BbB BaxHa
cpepa v 3bAreaiTe BOAHN NPbCKiL.

He nossonasaitte Ha npoayKkTa Aa nana u He
rO W3naraiTe Ha CUAHN BUBPaLMA.

He npasete npomeny B ypepa. Taka e
3ary6me NpaBo Ha BCAKAKBW rapaHuyoHHN
npeTeHLn.

3a,ﬂbﬂ>KVITEJ'IHO [ApbXTe MankuTe fella
[Laneye OT 0NAaKOBbYHUA MaTepuas, nma
0NacHOCT OT 3aflyLLaBaHe.

W3xBbpneTe 0nakosbyHNA MaTepuan
BefJHara CbrnacHo AenCTBaLLNTe HA MACTO
pa3nopes6u 3a U3XBLPAAHE Ha OTNAABLN.
He otBapaiite npoaiykTa 1 npu nospesa He
npoAb/IXaBaiTe fia ro u3non3sare.

He ce onurgaiite camu a obcnyxsare unu
pemoHTMpaTe npoaykTa. OcTaBeTe BCAKaKBa
TexHn4ecka noaapbxka Ha KOMNETeHTHIUTe
cneumnanncTun.

4. BbBepieHune

MpeobpasyBaTenaT MoxXe Jia Ce M3M0N3Ba
YHUBEPCANHO U IMa BXOA, Scart, KakTo 1
uncppos HDMI u3xoa. Toit ce 3non3Ba 3a
npeobpa3yBaHe Ha aHanorosa kapTuxa u

3BYK B LMGPOB curHan. Toa 03Hayasa, e
YCTPOIACTBaTa 3a BB3NPOU3BEX/aHE, KOUTO UMaT
camo uHTepdeiic Scart, kaTo Hanpumep Braeo-
pekopaiepy, cet-Ton-6okcose, DVD nneitbpy nnu
MrpoBI KOH30/M, MOTaT A1 6baaT CBbP3aHM KbM
MOHUTOP WM NIOCBK Tenesusop ¢ Bxoa HDMI.

5. MyckaHe B feiicTBue u pabota

YkazaHue

« BuHaru cna3Baiite MHCTpYKLuWTe 3a
€KCM/10aTaLWA Ha BCUYKN CBbP3BaHy
YCTpOiiCTBa.

TonosxeTe BCvyki kabeny Taka, Ye Ja He
Npe/CTaBNABAT ONACHOCT OT CMTbBaHe.

He npeyyngaiiTe 1 He nput1ckaiite
kabena.

Mpeaw uHCTanauwnsTa ce yeperte, 4e BCMHKM

YCTPOICTBA, KOUTO McKaTe fla CBbpXeTe, Ca

W3KMOYeHN.

- Cebpxere Bxofja Scart (Scart-Input) (1) Ha
npeoGpa3ysarens kbM BalLeTo ycTpoicTBO 3a
Bb3Npoussexaare, Hanpumep DVD nneitbp
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Wn ceT-1on-60Kc, ¢ nomoLLTa Ha kaben Scart

(He e BK/ItOYEH B KOMMEKTa).

Cabpxere u3xona HOMI (HDMI-Output) (2)
Ha npeo6paayaarem KbM CbOTBETHUA BXOL
Ha Tes1eBn30p UK MOHWUTOP C NOMOLLTa Ha
HDMI kaben (He e BK/OYEH B KOMM/IEKTa).
Cabpxerte focTaBeHns USB kaben kbm
Bpb3kara ,DC/5V” (3).

Cebpxete USB kabena cbe cBoboaeH USB
BXO[ Ha Bawwmsa KOMMIOTBP WK TeneBn3op.
CBETOANOABT 3 eNleKTpo3axpaHBaHe (4)
CBETU NOCTOAHHO B YepBeHo.
ANTepHaTUBHO Npeobpa3ysaTenaT Moxe
[1a ce u3non3sa ype3 noaxoaaLlo USB
3aXpaHBaLLO YCTPOVICTBO (He e BK/Io4YeHO

B KOMNNEKTA). 3a LieNTa Cnassaire
VHCTPYKUNATa 33 06CyXBaHe Ha
n3n0n3saHoTo USB 3axpaHBalL0 YCTPOIMCIRO.

Ykazanue

V3X0[HUAT CurHan Moxe Aa Obje HacTpoeH
Ha 1080p unw 720p c npeskioysatens (5).

6. TexHM4eCcKo 06CNYXKBaHE U NOAAPbLXKA

YkazaHue

PasennHere ypeaa ot mpexara npesu
NOYNCTBAHETO 1 KOraTo HAMa Aa ce 13non3sa
3a NO-AbJIro Bpeme.

louncTaaitTe T031 NPOAYKT Camo C N1eko
HaBJlaXHeHa Kbpna 6e3 BNaCuHKM 1 He
u3non3gaite arpecuBHU NOYMCTBALLY
npenaparu.

7. U3KN0uBaHe Ha 0TrOBOPHOCT

Hama GmbH & Co KG He noema 0TroBOpHOCT
WM rapaHLyA 3a NoBpezy, KOUTO Ca pesynTar
OT HenpaBUNHa UHCTaNaLWA, MOHTaX 1
ynoTpeba Ha NpoaykTa Wm oT Hecnassake Ha
PbKOBOZCTBOTO 3@ €KCM/I0ATaLMA /NN Ha
yka3aHuATa 3a 6e30MacHoCT.

BrumasaliTe fia He nonafa Bofa B NPOAyKTa.

8. TeXxHM4eckn AaHHU

W3Bopn

HDMI pe3sontoumns

Pa3zmepn (LUl x
AxB)

Bupeocopmatu

1 x bykca Scart
1 x bykca HDMI

1080p/720p

88,5x57,2x25,0
mm

PAL, NTSC3.58,

NTSC 4.43, SECAM,

PAL/M, PALIN
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@I 06nyiec xprionc

2ag €uxaplotolie yla v ayopa autol tou
TIpoiovtoc. ¢ Hama!

Al0faote TPOOEKTIKA TIC TIAPAKATW 0dNYiEC
kal urtodei€elC. Tt ouvéeld, GUAAgTe auto to
£YXEPiBIO 0E 0DANES PEPOC yia peANOVTIKT
Xpron. Ze mepimtwon mou TouARoETE TG
0UOKeUN, TIapadwoTte autd To eyxelpidio atov
EMOPEVO AyopaoTr.

1. Ene€rynon cupBoAwv npoeidomnoinang

Kat unodeifewv

Xpnotporoleital yia m orpavon unodeifewv
aodaeiag f yia va MoToEL TV TIPOCOKT| O€

161aiTePOU KIVHUVOUC.

XpnotpoTolgital yia T orpavon emméov
TIANPODOPIAV I} ONUAVTIKWV UTTOSEIEEWV.

MposiSonoinon

Ynode§n

N

. Nepleyopeva ouokevaciag

Metatponéag Scart oe HDMI
KaAabdio USB

0Bnyie¢ xpriong

w

. Ynodeigeig acpaleiag
To mpoidv Tipoopiletal yia aKomolg OIKIaKT S
XpronG. ‘ o
MNPEMEL VOl TIPOOTATEVETE T0 TPOIOV amo
Bpopua, vypacia kat umepBEppavon kai va 1

XPNOILOTIOIE(TE POVO OF aTeyva TepipaAtovta.

Mnv agrivete ta maidic va ayyiouv aut i
omoladimote AAAN NAEKTPIKN GUOKEUT.

To Tpoiov mpémel va Xpnolpomoleital
QAMOKAELOTIKG Y1a T0 0KOTo Tou TipoPAETETal
Mnv XpnoIHOTIOIE(TE TO TPOIOV kovta o€
Kkahopidep, AAAeg myeg Oeppotntag iy

o€ onpleia oou déxetal apeon nAiakn
aktvopoAia.

MnV XpNOIHOTIOIE(TE TN GUOKET EKTOC TwV
opiwv amddoong Tou mepypadovtal ota
TEXVIKA XAPAKTNPIOTIKA.

Mnv XpnoIHOTIOIETE TO TIPOTOV OE MEPIOXES
OTI0V BeV EMITPETOVTAL NAEKTPOVIKEC
OUOKEUEC.

Mnv xpnotporoleite 1o Tpoiov o€ uypd
TepIBaAov kal arodelyeTe TIG aTayoveg
vePoU.

To mipoidv Sev emtpénetal va MEPTel KaTw,
0UTE Kat va déyetal duvatd yrurrpata.

Mnv kévete petatporéc ot ouokeur. Kat'
QuTv oV TPOTIO TIAVEL val LOXUEL N €yylnon.
Ta ad1a Gev emtpéneral va pyovial o€
€Madr e 10 LAIKG TG ouokevaoiag, UTapyel
Kivouvog aodugiac.

Aroppiyte kateuBeiav to LAIKG ouokevaoiag
00UdWVa pE TOUG LOXVOVIEC TOTIKOUC
KkavoviopoUg aroppuyng.

Mnv avolyete o Tpoiov Kat pnv 1
Xpnolporoleite av xaAdoeL.

Mnv erixelprioete va ouvinproete fj va
EMOKEVAOETE T GUOKEUR €CEIC ot ibtol. Ot
£pyaoie ouvtipnang mpérel va yivovtat and
e€eldlkevpéva aropa.

4. Elcaywyn

0 petarporméag eival kataAAnAog yia S1adopeg
edappoyéq kat Slabétel eicodo Scart kabug
Kal pua Pndian €6odo HDMI. ESurnpetei ot
LETATPOTI TG PETAS00NC QVaAOYIKNG EIKOVAC
Kal fxou o€ Ynolakd ofjpa. Etol propeite va
OUVHEDETE OUOKEVEG QVaTapaywync ol oToieq
£Xouv Hovo pia Slemadr Scart, 0T GUOKEUES
€yypacq Pivieo, AmMokwSIKOTOINTES, OUOKEVES
avarapaywyrg DVD 1} kovaoAeq mayvidiay,
o pua 00ovn 1 eminedn tAedpaon e €ioodo
HDMI.

5."Evapgn xpriong kat Asttovpyia

Ynode§n
« TnprioTe yevIKa TIG 08NYieS XeIPIOHOD KaBE
0UoKeurG Tou BEAETE va oUVEETETE.
ToroBetrote 0Aa a kaAwdia 1ot WOTE va
NV UTapxet Kivduvog va oKoVTAYEL KaveC.
Mnv toakiete kat pnv ouvBAiBete to
kaAwdio.

Mpw v eykatdotaon PePaiwbeite Ot OAEC
01 GUOKEVEC TToU BéAETE va ouvBEaETE elval
QTTEVEPYOTIONEVEC.
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TOU [ETATPOTIEQ E T) OUOKELT) avamapaywyr
0ag, LY. Jia ouokeur) avarapaywyng DVD f Yrodoxég

vav KwdikoroinTr péow evog karwdiou Scart ouvdeang

(6ev mepihapPavetat ot ouokevaaia).

SuBEoTe T £€050 HDMI (HDMI Output) (2) Avéaduan HDMI
TOU ETATPOTIE PE TV avTioTolxN €i0060 piac

. A . . . Mwactacelg
Aedpaong fi 0BovNG péow evog kaAwdiov (MxnxY)
HDMI (8ev mephapPaveral otn cuokevaaia).
« Juvbéote 10 IapeKopevo kaAwdio USB oty
urtodoy oovdeang «DC/5V» (3). Mop@éc Bivieo

Juvdéate 10 KaAwdlo USB pie pia eAeVBepn
€i0060 USB tou umoAoytoti 1 tng tAedpacric
0ag. H Auyvia LED evepyoroinang (4) 6a
QUAEL HE KOKKIVO XPWpa.

EvaAaktikd, o petatportéag propei va
XpnotporoinBei péow evog kataAAntou
Tpodpodotikot USB (Sev mepthapBavetat

ot ouokevaoia). Aaete oxetkd umoyn

10 EYXELPIBIO TOU XpnOIHOTOI00|EVOY
Tpodpodotikod USB.

Ynodei§n

Me tov Sakomn (5) propeite va pubpioete 10
orjua e§660v o€ 1080p 1} 720p.

6. ZuvTrpnon Kat ppovtida

Ynodei§n

Mpw aro tov kaBapiopd g OUGKEUNG Kat
av autr Sev TipoKetat va xpnotuorolnBei yia
Lieyao xpoviko S1aoTna, anoouvoEaTe T
ano my mpida.

« KaBapiete auto o mpoidv povo pe éva
eAadpwe Ppeypévo mavi xwpi¢ xvoudia kat
NV xpnotporoleite embetika kabaplotika.

« 310 TIpOIOV Sev IPEMEL va pMel vepo.

7. AnwAgwa gyyoneng

H etaipeia Hama GmbH & Co KG dev avarappa-
Vel Kapia evBovn 1 eyyonon yia {NUIEG, ol oToieg
TipokOTTTouV armd AavBaopévn eykatastaon

kal ouvappoAdynon i Aavbaapévn xprion tou
TIPOIOVTOG 1 [N THPNON Twv 0dnylv Aetoupyiag
kaun twv unodei§ewv aopaleiag.

Juvdéate v ioodo Scart (Scart Input) (1) 8. TeXVIKA XapakKTnNPLoTIKA

1x urtodoyr Scart
1x urtodoxr) HDMI

1080p/720p

88,5%57,2x25,0
mm

PAL, NTSC3.58,
NTSC 4.43, SECAM,
PAL/M, PALIN
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Kullanma kilavuzu

Bir Hama Grlindi satin aldiginiz icin tesekkir
ederiz!

Biraz zaman ayirin ve dnce asagida verilen
talimatlari ve bilgileri iyice okuyun. Bu kullanim
kilavuzunu givenli bir yerde saklayin ve gerek-
tiginde yeniden okuyun. Bu cihazi baskasina
sattiginizda, bu kullanma kilavuzunu da yeni
sahibine birlikte verin.

1. Uyari sembollerinin ve uyarilarin
aciklanmasi

Uyan

Guvenlik uyanilarini isaretlemek veya ozellikle
tehlikeli durumlara dikkat cekmek icin
kullanilir.

Not

Ek bilgileri veya Gnemli uyarilari isaretlemek
icin kullanilir

2. Paketin icindekiler

« HDMI dontstiiriicide skart
« USB kablosu

« Kullanma kilavuzu

3. Giivenlik uyanilan

= Bu iirlin ticari olmayan 6zel evsel kullanim
icin 6ngorilmustar.

« Cihaz pisliklere, neme ve agiri Isinmaya
karsi koruyunuz ve sadece kuru ortamlarda
kullaniniz.

« Bu cihaz, diger elektrikli cihazlar gibi cocuklar
tarafindan kullanilmamalidir!

« Bu Urlinii sadece amacina uygun olarak
kullaniniz.

« Uriind kalorifer veya dider isi kaynaklar
yakininda kullanmayin veya dogrudan giines
1sinlarina maruz birakmayin

= Bu iirlinii teknik bilgilerde verilen kapasite
sinirlar disinda kullanmayin.

« Bu Urln elektronik cihazlarin kullaniimasina
izin verilmeyen alanlarda kullanmayiniz.

« Uriinii sicak, 1slak veya gok nemli bir ortamda
kullanmayin ve Gizerine su piiskiirtmemeye
dikkat edin.

+ Uriini yere diisiirmeyin ve cok asin
sarsintilara maruz birakmayin.

Cihazda herhangi bir degisiklik yapmayiniz.
Aksi takdirde her tirlii garanti hakkr kaybolur.
Cocuklar ambalaj malzemelerinden uzak
tutun, bogulma tehlikesi mevcuttur.
Ambalaj malzemelerini yerel olarak gegerli
talimatlara uygun olarak atik toplamaya
veriniz.

Uriindin icini agmayin ve hasarli rdinleri
calistirmayin.

Cihazi kendiniz onarmaya veya bakimini
yapmaya calismayiniz. Tiim bakim
calismalarini yetkili usta personele yaptiriniz.

4. Girig

Dondistiirtict Gniversal olarak kullanilabilir ve
Gizerinde bir skart girisiyle dijital bir HDMI cikisi
bulunur. Analog bir goriintii ve ses aktarimini
dijital bir sinyale dondisttrmek icin kullanilir.
Boylece 6rn. video kayit cihazlar, set top box
cihazlan, DVD oynaticilar veya oyun konsollari
gibi sadece tek bir skart arabirimine sahip
oynatma cihazlan HDMI girisli bir ekrana veya
Flat TV'ye baglanabilir.

5. Devreye alma ve calistirma

Not

Genel olarak, baglanacak olan cihazlarn
kullanim kilavuzlarini dikkate alin.
Kablolari tokezleme tehlikesi olmayacak
sekilde serin.

Kablo bukiilmemeli ve herhangi bir yere
sikistinlmamalidir.

Kurulumdan 6nce, baglamak istediginiz tiim
cihazlarin kapali oldugundan emin olun.

« Donistirticiintn skart girisini (Scart Input)
(1) bir skart kablosu (dahil degildir) tizerinden
oynatma cihaziniza, 6rn. bir DVD oynaticiya
veya bir set top box cihazina baglayin.
Dondistirtctntin HDMI ¢ikigini (HDMI
Output) (2) bir HDMI kablosu (dahil degildir)
lizerinden bir televizyonun veya ekranin ilgili
girisine baglayin.

Birlikte verilen USB kablosunu ,DC/5V" (3)
baglantisina takin.
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USB kablosunu bilgisayarinizin ya da
televizyonunuzun bos bir USB girisine
baglayin. Gii¢ LED'i (4) simdi kirmizi yanar.
Alternatif olarak donistiiriicti uygun bir
USB adaptor (dahil degildir) tizerinden
calistirilabilir. Bunun icin kullanilan USB
adaptorlnin kullanim kilavuzunu dikkate
alin.

Not

Anahtar (5) ile cikis sinyali 1080p veya 720p
olarak ayarlanabilir.

6. Bakim ve temizlik
Note

Temizlemeden 6nce veya uzun bir siire
kullaniimayacaksa, cihazi glic kaynagindan
¢lkarin.

« Bu cihazi sadece lifsiz, hafif nemli bir bez ile
silin ve agresif temizleyiciler kullanmayin.
« Uriiniin igine su girmemesine dikkat edin.

7. Garanti reddi

Hama GmbH & Co KG sirketi yanlis kurulum,
montaj ve riniin amacina uygun olarak kulla-
nilmamasi durumunda veya kullanim kilavuzu
ve/veya giivenlik uyarilarina uyulmamasi sonucu
olusan hasarlardan sorumluluk kabul etmez ve
bu durumda garanti hakki kaybolur.

8. Teknik bilgiler

Baglantilar 1 skart soketi

g 1x HDMI soketi
HDMI o 1080p/720p
coziinirligl
Boyutlar 88,5%57,2x25,0
(GxDxY) mm

PAL, NTSC3.58, NTSC
Video formatlari  4.43, SECAM, PAL/M,
PALN
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@G Kayttoohje

Suurkiitos, etta valitsit Hama-tuotteen.

Varaa aikaa ja lue seuraavat ohjeet ensin
kokonaan lapi. Sdilytd sen jalkeen tama kaytto-
ohje varmassa paikassa, jotta voit tarvittaessa
tarkistaa siita eri asioita. Jos luovut laitteesta,
anna tama kayttdohje sen mukana uudelle
omistajalle.

1. Varoitusten ja ohjeiden selitykset

Varoitus

Kaytetaan turvaohjeiden merkitsemiseen ja
huomion kiinnittdmiseen erityisiin vaaroihin
ja riskeihin.

Ohje

Kaytetaan lisatietojen tai tarkeiden ohjeiden
merkitsemiseen

[

Pakkauksen sisaltd

Scart HDMI Converter -muuntimeen
USB-johto
Tama kayttéohje

w

. Turvaohjeet
Tuote on tarkoitettu yksityiseen, ei-kaupalli-
seen kotikayttoon.
Suojaa tuote lialta, kosteudelta ja ylikuu-
menemiselta ja kayta tuotetta vain kuivassa
ymparistossa.
Tamé laite kuten muutkaan sahkdlaitteet
eivat kuulu lasten kasiin!
Kayta tuotetta ainoastaan ohjeiden
mukaiseen tarkoitukseen.
I3 kayté tuotetta lammittimien tai muiden
lammonlahteiden vélittomassd laheisyydessa
tai suorassa auringonpaisteessa.
I3 kéyté tuotetta sen teknisissd tiedoissa

ilmoitettujen suorituskykyrajojen ulkopuolella.

Al kayta tuotetta alueilla, joilla
elektroniikkalaitteet eivat ole sallittuja.

Al kayta tuotetta kosteassa ympristdssd, ja
valta roiskevesid.

Al padsta laitetta putoamaan, &laka altista
sitd voimakkaalle tarinalle.

I3 tee muutoksia laitteeseen. Muutosten
tekeminen aiheuttaa takuun raukeamisen.

« Pida pakkausmateriaalit poissa lasten
ulottuvilta, niista aiheutuu tukehtumisvaara.
Havita pakkausmateriaalit heti paikallisten
jatehuoltomadraysten mukaisesti.

Alé avaa tuotetta, aldka kayta sita enda, jos
se on vaurioitunut.

Ala yrit huoltaa tai korjata laitetta

itse. Jata kaikki huoltotyot vastuulliselle
ammattihenkilostolle.

4. Johdanto

Muunnin on yleiskayttdinen ja sisaltda Scart-
tulon sekd digitaalisen HDMI-lahdon. Muunninta
kéytetdan kuvan ja danen analogiseen siirtoon
digitaaliseksi signaaliksi. Siten toistolaitteita,
joissa on vain yksi Scart-liitanta (kuten esim.
videonauhuri, digisovitin, DVD-sovitin tai
pelikonsolit), voidaan liittéd HDMI-tulolla
varustettuun monitoriin tai taulutelevisioon.

5. Kayttoonotto ja kaytto

Ohje

= Yleisesti ottaen on otettava huomioon
kaikkien liitettavien laitteiden kayttdohjeet.

- Sijoita kaikki johdot niin, etta
kompastumisvaaraa ei ole.

« Al taita johtoa &laka aseta sitd
puristuksiin.

Varmista ennen asennusta, etta kaikki liitettavat
laitteet on kytketty pois paalta.

Liita muuntimen Scart-tulo (Scart-Input) (1)
Scart-johdolla (ei sisally toimitussisaltoon)
toistolaitteeseen, esim. DVD-soittimeen tai
digisovittimeen.

Liita muuntimen HDMI-laht6 (HDMI-Output)
(2) HDMI-johdolla (ei sisally toimitussisaltoon)
television tai monitorin vastaavaan tuloon.
Kytke toimitukseen sisaltyva USB-kaapeli
litantaan "DC/5V” (3).

Liita USB-kaapeli television tai Set-Top-Boxin
vapaaseen USB-tuloon. Virta-LED (4) palaa
nyt punaisena.

Muunninta voi kayttaa vaihtoehtoisesti
soveltuvalla USB-verkkolaitteella (ei sisally
toimitukseen). Ota silloin huomioon
kdytettavan USB-verkkolaitteen kayttdohje.
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Ohje

Vaihtimella (5) voi asettaa |ahtosignaaliksi
1080p tai 720p.

6. Hoito ja huolto
onie

Irrota laite ehdottomasti sahkdverkosta ennen
puhdistusta ja silloin, kun sité ei kayteta
pitkddn aikaan.

« Puhdista tama tuote ainoastaan nukkaamat-
tomalla, kevyesti kostutetulla liinalla dlaka
kayta syovyttavia puhdistusaineita.

« Varmista, ettei tuotteen sisadn padse vettd.

7. Vastuun rajoitus

Hama GmbH & Co KG ei vastaa millaan tavalla
vahingoista, jotka johtuvat epaasianmukaisesta
asennuksesta tai tuotteen kdytosta tai kayttooh-

jeen ja/tai turvaohijeiden vastaisesta toiminnasta.

8. Tekniset tiedot

1x Scart-liitanta
1x HDMI-liitanta

Liitannat
HDMI-resoluutio 1080p/720p

88,5x57,2x25,0
m

Mitat (LxSxK) m

PAL, NTSC3.58,
Videoformaatit NTSC 4.43, SECAM,
PAL/M, PAL/N
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